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1.1

1.2
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Inledning

Symboler och illustrationer

Varningar

| denna bruksanvisning anvands varningsanvisningar for att uppmarksamma dig pa faror som kan leda till mate-
riella skador eller personskador.

> Las och beakta alltid dessa varningsanvisningar.

» Folj alla anvisningar som ar markerade med varningssymbolen och varningsord.

Varningssym-  Signalord Betydelse
bol

SE UPP Fara for personer.
Om anvisningarna inte foljs kan det leda till Iatta personskador.

Ytterligare symboler och illustrationer
For att fortydliga en korrekt hantering har viktig information och tekniska hanvisningar markerats sarskilt.

Symbol  Betydelse
betyder "viktig anvisning”
0 Information som hjalper anvéndaren att undvika materiella skador samt forsta eller optimera arbetsfloden

betyder "Extra information”
Anvandarens uppmarksamhet avseende viktig extrainformation skall 6ka. Det rader visserligen ingen fara
for personer eller egendom, men det ar till hjalp att Idsa extrainformationen noggrant.

Symbol fér en atgard: Du maste vidta en atgard.
» Om flera atgarder féreskrivs maste de genomforas i den ordningsfoljd som anges.

Produktansvar

Enligt produktansvarslagen, som reglerar tillverkarens ansvar for sina produkter, maste informationen i den har
broschyren féljas (produktinformation och avsedd anvdndning, felaktig anvandning, produktprestanda, produkt-
underhall, informations- och instruktionsplikt). Tillverkaren fransdger sig allt ansvar om anvandaren inte foljer
informationen.

Specialfall

| vissa fall, som t.ex. vid

@ Specialkablage

o Speciella funktionsinstéllningar (parametrar),

@ Specialprogramvara

kan avvikelser uppsta fran uppgifterna i denna bruksanvisning.
» Fraga ansvarig servicetekniker i sadant fall.

Mer information

Information for idrifttagning och service finns i féljande diagram:
@ Kopplingsschema Slimdrive EMD
s Monteringsanvisning Slimdrive EMD
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Slimdrive EMD/EMD-F

1.5

Begrepp

Begrepp

Forklaring

Gangjarnssida

Den sida av dorren dar de gangjarn som dorrbladet ar upphangt i sitter. | vanliga fall
den sida av dorren som &r i Oppningsriktningen.

Anslagssida Den sida av dorren som dr mitt emot gangjarnssidan. | vanliga fall den sida av dérren
som &r i stangningsriktningen.
Aktivt dorrblad Huvudblad pa en dubbelddrr. Det aktiva dorrbladet maste 6ppna forst ndr ndgon gar

genom dorren och maste stanga sist.

Passivt dorrblad

Sidodorrblad pa en dubbeldérr. Nar ndgon gér genom dérren far det passiva dorr-
bladet inte 6ppna forran det aktiva dorrbladet har lamnat stéangt lage, och det maste
stdnga igen som forsta dorrblad.

Inre aktiveringselement (KI)

Knappar, brytare eller rorelsedetektorer for aktivering av drivenheten.
Aktiveringselementet sitter inom det omrade som stangs av med dérren.
Aktiveringsfunktion i driftssatten AUTOMATIK och BUTIKSSTANGNING.

| driftssatt NATT/AV har aktiveringselementet ingen funktion.

Aktiveringselement yttre (KA)

Knappar, brytare eller rorelsedetektorer for aktivering av drivenheten.
Aktiveringselementet sitter utanfér det omrade som sténgs av med dérren.
Aktiveringsfunktion i driftssatt AUTOMATIK. | driftssatt BUTIKSSTANGNING och NATT/
AV har aktiveringselementet ingen funktion.

Aktiveringselement
behorigt (KB)

Atkomstkontroll (t.ex. nyckelknapp eller kortldsare) for aktivering av drivenheten
genom behoriga personer.
Aktiveringsfunktionen &r aktiv i driftssatt AUTOMATIK, BUTIKSSTANGNING och NATT/AV.

Aktiveringselement med
stromstotfunktion

Knapp for 6ppning och stangning av doérren. Aktiveringsfunktion endast i drifts-

satt AUTOMATIK och BUTIKSSTANGNING. Dérren 6ppnas automatiskt vid en férsta
knapptryckning och stangs igen vid nasta knapptryckning automatiskt. Funktionen
kan aktiveras vid driftsattning genom parameterséattning med hjalp av displayprogra-
mombkopplare, ST 220 eller GEZEconnects. Om aktiveringselementet med funktionen
"Stromstot” ar anslutet till styrningen, 6ppnas bada dorrbladen dven vid franslagen
aktivering av det passiva dorrbladet.

Push&Go

Om dérren 6ppnas manuellt fran stangt lage i driftssatt AUTOMATIK nar Push&-
Go-funktionen ar aktiverad 6ppnas dorrentar automatiskt sa snart en viss installbar
Oppningsvinkel uppnatts.

Sakerhetssensor 6ppna (SIO)

Narvarodetektor (t.ex. aktiv-IR-ljusknapp) for avsakring av dorrens svangomrade i
Oppningsriktningen. Sensorn sitter vanligtvis pa dorrbladet pa gangjarnssidan.

Sakerhetssensorn stanga (SIS)

Narvarodetektor (t.ex. aktiv-IR-ljusknapp) for avsakring av dorrens svangomrade
i stangningsriktningen. Sensorn sitter vanligtvis pa dorrbladet pa motsatt sida av
gangjarnssidan.

Nodstoppsknapp

Sjalvldsande brytare, med vars hjdlp ett omedelbart stopp av drivenheten kan utlésas
vid en farlig situation. Drivenheten stannar i sitt aktuella lage tills anvandaren laser
upp nddstoppbrytaren igen, och dérmed avslutar nddstoppslaget.

Lagenergidrift

Slimdrive EMD kan anvandas som lagenergidrift.

I lagenergidrift reduceras kraften vid 6ppning och stangning av dorren till 67 N och
Oppnings- och stangningstiden reduceras. Det minskar risken for hopstétning med en
person genom det rorliga dorrbladet.

Om dorren passeras av sarskilt skyddsvarda personer krévs sarskilda atgarder for elimi-
nering av berdringsrisken (t.ex. anvandning av sakerhetssensorer).
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Begrepp

Forklaring

Integrerad koordinator

Elektrisk integrerad koordinator

I normaldrift regleras stangningsféljden av dorrbladen vid tvablads dorrautomatik
genom styrningarna av drivenheterna. Det passiva dorrbladet stangs forst. Det aktiva
dorrbladet stannar i 6ppetlage tills det passiva dorrbladet har natt stangt lage och
borjar darefter stangas.

Integrerad styrning av stingningssekvens (-1S)

Vid strémavbrott koordineras dubbelddrrssystem Slimdrive EMD-F-IS mekaniskt.
Dorrbladen stangs via automatikens energiackumulator, varvid det aktiva dorrbladet
halls 6ppet av den integrerade styrningen av stangningssekvensen. Nar det passiva
dorrbladet har natt stangt ldge, friges det aktiva dorrbladet via mekaniken i den inte-
grerade styrningen av stangningssekvensen, sa att dven detta kan stangas helt.

Elslutbleck

Elslutbleck - arbetsstrom

Version som vaxelstroms- eller likstromselslutbleck. Nar drivenheten aktiveras kopplas
elslutblecket till genom drivenhetens styrning, under forutsattning att dorren ar i
stangt ldge. Elslutblecket forblir aktivt tills dorren har [amnat stangt lage.

Elslutbleck vilostrom

Utférande som likstromselslutbleck. Elslutblecket kopplas fran nar drivenheten aktive-
ras under férutsattning att dérren ar i stangt lage. Elslutblecket forblir franslaget tills
dorren har lamnat stangt lage.

Regelrespons

Regelresponsen ar en integrerad kontakt i dorrlaset som aktiveras av laskolven nér
dorren stangs mekaniskt. Den meddelar styrningen att dérren ar mekaniskt 1ast och
darfor inte gar att 6ppna med drivenheten. | detta fall ignorerar styrningen aktivering-
arna genom alla aktiveringselement.

Reset Knapp for ny driftsattning av drivenheten efter tillkoppling av driftspanningen eller
efter avslutat brandlarm. Nar knappen trycks aktiveras sjalvhaliningen som ar integre-
rad i drivenheten och darigenom kopplas drivenheten till.

Slagfunktion Nar dorren stangs i stromlost tillstand hindras dorrbladet av elslutbleckets laskolv. For

att dorren pa ett sakert satt ska kunna kringga laskolven nar den stanger, aktiveras
en gransstallare som ar integrerad i drivenheten nér en viss 6ppningsvinkel har natts
och reducerar bromskraften. Dorren accelererar och slar med 6kad hastighet mot
dorrlaset. Om systemet &r stromforsorjt regleras denna funktion av styrningen av
drivenheten.

Dérrstangningsdrift

| automatisk drift (normaldrift) kan svdngddrrsautomaten upptrada som en dorr-
stangare. Det innebdr att den stdnger momentreglerat. Detta stangningsmoment kan
stdllas in och anpassas efter passeringssituationen.

Servodrift

Om en servodrift anvénds, stodjer slagdorrsautomatiken manuell passage med ett
moment. For detta stod kan stodmomentet och tidsperioden stéllas in.
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Grundlaggande sakerhetsanvisningar

For anvandaren
Las noggrant igenom och félj anvisningarna i den har bruksanvisningen innan du tar dérren i drift. Beakta alltid
féljande sdkerhetshdnvisningar:

o

o

o

o

Villkoren for drift, underhall och reparation som foéreskrivs av GEZE maste alltid foljas.

Igédngsattning och foreskrivna monterings-, underhalls- och reparationsarbeten far endast utforas av behorig
personal som har auktoriserats av GEZE.

Anslutningen till ndtspanningen maste utforas av en behdrig elektriker.

Utan tillstand fran GEZE far inga férandringar av anldggningen goéras.

GEZE tar inget ansvar for skador som uppstar pd grund av egna @ndringar pd anldggningen.

Anvandaren ansvarar for att anldggningen drivs pa ett sdkert satt.

Lat servicetekniker regelbundet kontrollera att anldggningen har ett sakert driftssatt.

Om sakerhetsanordningar manipuleras och darmed inte langre uppfyller sitt syfte, ar det forbjudet att anvan-
da dorrarna. Servicetekniker maste genast informeras.

Sakerstall att sakerhetsdekaler har satts upp korrekt pa glasdorrar och befinner sig i lasbart skick.

Skydda programomkopplaren mot obehdrig anvandning.

Risk for personskador p.g.a. vassa kanter i drivenheten vid nedtagning av kapan

Risk for personskador p.g.a. nedhdngande delar

Produkten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och daréver samt av personer med reducerade fysiska, sen-
soriska eller mentala férmagor eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de star under 6éverinseende eller har
fatt instruktion om en sdker anvandning av produkten och férstar de darmed férknippade skadorna.

Barn far inte leka med produkten.

Rengdring och underhall genom anvéndaren far inte utféras av barn som inte star under uppsikt.

For servicetekniker

o

o

Vid anvéndning av reservdelar fran andra tillverkare fransager sig GEZE allt ansvar.

Externa fabrikat far kombineras med originaldelar endast efter tillstdnd fran GEZE. Aven for reparations- och
underhallsarbeten maste originaldelar frdn GEZE anvéandas.

Elanslutning och skyddsledarkontroll ska utforas enligt anvisningarna i DIN VDE 0100-610.

Som franskiljningsanordning pa natsidan skall man anvanda kundens sakringsautomat vars dimensionerings-
varde ar avstamt mot typ, -tvarsnitt, -kablage och omgivningsférhéllanden for byggnadens férsorjningsstrom-
krets. Automatsdkringen ska ha minst 4 A och max. 16 A.
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3 Beskrivning

3.1 Installationstyper och utféranden

@ Drivenheten kan vara monterad i karmmontage pa dorrposten eller i dérrbladsmontage pa dorrbladet.
@ Drivenheten finns for dorrar med ett eller dubbla dorrblad.

3.2  Uppbyggnad

Dorrsystemet i figuren dr bara en principbild.
Av tekniska skal kan vi inte visa alla variationsmajligheter har.
Manoverelementen kan placeras individuellt.

Exempel: Drivenhet Slimdrive EMD-F, enkeldérr, karmmontage

1 Drivenhet 11 Manuell stangningsknapp "STANG DORR" 1)
2 Standardarm eller arm 12 Elslutbleck (tillval)
3 Rokdetektorcentral 13 Doérrhandtag med dorrlds  (tillhandahalls av kunden)
4 Yttre kontaktgivare (KA) (tillval) 14 insida
5 Kontaktgivare med behdrighet (KB) (tillval) 15 utsida
6 Rokdetektor D 16 Sakerhetssensor stanga (SIS) (tillval)
7 Kontaktgivare invandigt (KI) (tillval) 17 Dorrovergangskabel (tillval)
8 Displayprogramomkopplare (tillval) 18  Sakerhetssensor 6ppna (SIO) (tillval)
9 Nyckelbrytare for frikoppling av 19 Aterstaliningsknapp

displayprogramomkopplare (tillval) 20  Intern programomkopplare
10 Nodstoppsknapp (tillval)

D tillval, i kombination med Slimdrive EMD-F

(GEZE] 7
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Slimdrive EMD/EMD-F

3.3 Oversikt dver driftssatt
| Slimdrive EMD kan féljande driftssatt stallas in:

o Automatik

@ Butiksstangning
o Kontinuerligt dppen

= Natt
s AV
Driftssatt MPS/MPS-ST/ DPS** Forklaringar
TPS*
Knapp Display
Automatik Ao Dorren 6ppnar och stéanger igen.
<’l «* Aktiveringsenheterna inne och ute &r aktiva.

o Oppna 2 dérrblad

o Oppna 1 dérrblad

A
v

3t

E

<>|

O

Se dven kapitel 3.5.

Samtidig nedtryckning av bédda knapparna véxlar
driftssatt mellan enkeld6rrséppnande och dubbel-
dorrséppnande.

| DPS lyser LED g%i 1-dorrbladsdrift.

Butiksstangning

e

"~
[y ]

Dorren 6ppnar och stanger igen endast nar nagon
gar ut.
Endast aktiveringsenheterna inne ar aktiva.

Kontinuerligt 6ppen

Dorren forblir 6ppen.

| | e iu]
< P <4 P
Natt Y Dorren 6ppnas och stangs endast vid aktivering
‘ ‘ via nyckelbrytare. Aktiveringsenheterna inne och
ute dr inaktiva.
AV oF Dorren ar frikopplad och kan forflyttas for hand.
OFF OFF Aktiveringsenheterna inne och ute &r inaktiva.

* mekanisk programomkopplare MPS/mekanisk programomkopplare med integrerad nyckelknapp MPS-ST/
knapprogramomkopplare TPS
**  Displayprogramomkopplare

34  Manodverelement

Driftssatten kan stéllas in med féljande mandverelement:
@ Intern programomkopplare (20) pa drivenheten (se kapitel 3.4.1)

s Mekanisk programomkopplare MPS med/utan integrerad nyckelomkopplare (tillval) (se kapitel 3.4.2)
o Displayprogramomkopplare (tillval) (se kapitel 3.4.3)
s Knapprogramomkopplare (tillval) (se kapitel 3.4.4)

341 Intern programomkopplare

Med den interna programomkopplaren (20) kan man vélja driftssatt i driv-

enheten. Omkopplarens lage visar aktuellt driftssatt:

o Lagell
@ LageO
@ Lagel

Ao Automatik
nA Natt/OFF
da Kontinuerligt 6ppen
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Beskrivning
34.2 Mekanisk programomkopplare MPS (tillval)

o Kan anslutas i tilldgg till den interna programomkopplaren (20).
Vilj anldggningens driftssatt med den mekaniska programomkoppla-
ren MPS. Samtidigt visas tillhérande program.
Den mekaniska programomkopplaren ér tillganglig for alla utan
nyckelbrytare. © ten

(]

OFF [fzem

343

Vid mekanisk programomkopplare MPS-ST ar valet av driftssatt spar-
rat om den medlevererade nyckeln tas ur.

Displayprogramomkopplare DPS (tillval)

(©] Ff-Jsn
(]
G

Mekanisk programomkopplare MPS-ST
med integrerad nyckelbrytare

s Kan anslutas i tilldgg till den interna programomkopplaren (20).

Om en punkt visas nere till hdger pa displayen, kraver systemet ﬁ‘
underhall. e

Om en punkt visas i mitten av displayen har dorren @nnu inte P

initialiserats fullstandigt efter tillkoppling av ndtspanningen. Y,
Initialiseringen sker automatiskt nar drivenheten 6ppnar och
stanger dorren.

Som tillval kan mandvreringen av displayprogramomkopplaren
begransas med en nyckelknapp SCT.

o
Lo

9

Ll

< >

OFF

<>||<>
A

v

Displayprogramomkopplare DPS
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Slimdrive EMD/EMD-F

344  Knapprogramomkopplare TPS (tillval)
s Kan anslutas i tilldgg till den interna programomkopplaren (20).
s Instéllning av driftssattet med knapprogramomkopplaren dr endast mojlig nédr den interna programomkopp-
laren (20) starildget 0.
Vilj anlaggningens driftstillstand med knapprogramomkopplaren. Nu visas
tillhérande program.
Knapprogramomkopplare ar tillganglig for alla utan nyckelbrytare. Vid i B
begdran kan en extra nyckelbrytare monteras for sparrning. @ /e
]
(Geze)
Knapprogramomkopplare TPS
35  Dorrinormal drift
I normal drift ppnas och stdngs dorren automatiskt.
Vad hander? Vad gor dorren?
Ett aktiveringselement (knapp, brytare eller rorelse- Dérren Oppnar, vantar under dppethallandetiden och
detektor) utloses. stanger igen.
Sakerhetssensorn stéanga (SIS) aktiveras nar dorren ar Dorren forblir 6ppen.
Oppen (t.ex. ljusknapp).
Sédkerhetssensorn stanga (SIS) aktiveras nar dérren héller  Beroende pa parameterinstélining 6ppnas dérren ome-
pa att stanga. delbart igen eller stoppar.
Sakerhetssensorn 6ppna (SIO) aktiveras nar dorren haller  Dorren stannar och blir kvar i det aktuella laget till slutet
pa att Oppna. av aktiveringen (dorr 6ppnar) eller till slutet av 6ppethal-
landetiden (dorr stanger).
Séakerhetssensorn 6ppna (SIO) aktiveras nar dorren ar stangd. Dorren forblir stangd.
En person ror sig mot den dppna doérren och en rorelsede- Dérren forblir Sppen.
tektor aktiveras.
En person ror sig mot den stangande dorren och en rorel- Ddérren 6ppnar omedelbart igen.
sedetektor aktiveras.
Dérren moter ett hinder nér den haller pa att 6ppna. Dérren stannar, vantar och forsoker ga till 6ppetlage en
Sakerhetssensor Oppna har inte aktiverats. gang till med reducerad kraft.
Darefter stanger dorren igen.
Dorren moter ett hinder nar den haller pa att sténga. Dérren 6ppnar omedelbart igen, vantar under 6ppethal-
Sakerhetssensor stdnga har inte aktiverats. landetiden och stanger med reducerad hastighet.
Vid anvéndning av dorrstangningsdriften med deakti-
verad sakerhetssensor stanga trycker drivenheten mot
hindret med installd kraft.
1 GEZE)
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Ytterligare dorrfunktioner

Vilken brytare/knapp?

Vilken funktion har brytaren/knappen?

Nodstoppsknapp

Dorren stannar omedelbart (i alla driftssatt) och stannar
kvar i aktuellt 1age tills n6dstoppsknappen frigors.

Nyckelbrytare i displayprogramomkopplaren

Om en nyckelbrytare dr ansluten i displayprogramom-
kopplaren kan man spérra resp. frislippa hanteringen av
displayprogramomkopplaren med den.

Aktiveringselement behorighet (KB) (t.ex. nyckelbrytare
utvandigt)

Dorren 6ppnar en gang och stanger igen nadr dppethallan-
detiden har gatt ut. Installt driftssatt bibehalls.

Avkanningsfunktion

Med avkdnningsfunktionen kan man aktivera den auto-

matiserade dorren.

Normal avkanningsfunktion:

o Knappkontakten 6ppnar doérren och dorren ligger kvar
i Oppetlage.

o Knappkontakten stanger dorren.

Avkanningsfunktion med 6ppethallandetid:

o Knappkontakten dppnar dorren.

o Knappkontakten stanger dorren eller dorren borjar
stangas efter 6ppethallandetiden.

Dubbelknapp

Vid 2-dorrbladsdrivenheter kan man ansluta en knapp
med en dubbelfunktion via en knapp som kan parame-
tersattas. Med en knapptryckning kan man da 6ppna
enkeldorr eller dubbelddrr beroende pa 6nskemal.

Med ett knapptryck 6ppnas endast det aktiva dorrbladet
och det stangs nar 6ppethallandetiden I6pt ut. Efter tva pa
varandra foljande knappnedtryckningar inom 1,5 s 6ppnas
bada doérrbladen och stangs efter 6ppethallandetiden.

Nodlasning Vid anvéndning av nddlasningen kan man stanga 1- eller
2-bladsdérrsystemet omedelbart via en omkopplare. Dor-
rarna stdngs med installd kraft och utan sékerhetssensorer
och hinderregistrering. Okad risk fér personskador.

WGC-styrning N&ar man har tryckt pd armbagskontakten pa utsidan

av toaletten 6ppnas dorren och stangs automatiskt nar
oppethallandetiden har 16pt ut.

Med aktivering av knappen i WC-cellen vaxlar
anldggningen till driftssatt butiksstdangning varvid den
utvandiga knappen inte ldngre 6ppnar dorren. Samtidigt
talar lamporna om att toaletten &r upptagen.
Elslutblecket som forses med strém férhindrar manuell
Oppning av dérren utifran.

Med en ny aktivering av den “invéndiga” knappen eller
genom manuell 6ppning inifran avbryts WC-funktionen
(driftlage butiksstangning) och drivenheten gar dver till
driftssatt automatik igen.

Upptaget-indikeringarna och lamporna slocknar.

1
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4 Anvandning
0 De installda parametrarna i automatikfunktionerna far endast andras av servicetekniker.
41 Vadlja driftssatt
411 Valj driftssatt i den interna programomkopplaren
s Den interna programomkopplaren (20) kan deaktiveras av servicetekniker.
s | programomkopplarldget 0 kan driftssattet dndras via en ansluten displayprogramomkopplare (tillval).
s | programomkopplarldget I och Il anvdnds displayprogramomkopplaren (tillval) for att visa det instéllda drift-
sdttet och mata ut felmeddelanden.
» Stéll den interna programomkopplaren (20) i 6nskat lage (11, 0 eller ).
4.2  Valj driftssatt i den mekaniska programomkopplaren MPS
o Instéllning av driftssattet med den mekaniska programomkopplaren ar endast méjlig nar den interna
programomkopplaren (20) stér i ldget 0.
Med programomkopplare MPS
» Vrid nyckelvridomkopplaren (21) till dnskat driftssatt.
Driftssattet ar installt.
@ | fen
( (X
OFF ol s
(GEZE)
Mekanisk programomkopplare MPS
2 GEZE)



Slimdrive EMD/EMD-F Anvdndning

Med programomkopplare MPS-ST (nyckelomkopplare)
Den mekaniska programomkopplaren MPS-ST kan endast betjanas

med medféljande nyckel (22).
©
(¢]

&

» Sattinyckeln (22) i den mekaniska programomkopplaren MPS-ST.

» Vrid nyckelvridomkopplaren (23) till dnskat driftssatt. FH=)
Driftssattet ar installt.
» Dra ut nyckeln. -
Den mekaniska programomkopplaren MPS-ST &r sparrad.

OFF e

Mekanisk programomkopplare MPS-ST
med integrerad nyckelbrytare

Valj driftssatt med displayprogramomkopplaren

o Installning av driftssattet med displayprogramomkopplaren dr endast mojligt nar den interna programom-
kopplaren (20) starilaget 0.

» Tryck pa 6nskat driftssatt med displayprogramomkopplaren. @
Driftssattet ar installt och visas pa displayen (24).
= C
o X
)
. e
URSE:R -
<ol (|« » OFF
v

Displayprogramomkopplare DPS

Frislapp mandvrering av displayprogramomkopplaren med nyckelbrytare SCT (tillval)
» Tryck pa nyckelbrytaren SCT kort.

Mandvreringen av displayprogramomkopplaren ar frislappt.

» Tryck pa nyckelbrytaren SCT kort en géng till.

Mandvreringen av displayprogramomkopplaren ar sparrad.

Felmeddelanden pa displayen
Om ett fel upptrader i anldaggningen visas det ca var 5 sekund i displayprogramomkopplaren.
» Las av numret pa felmeddelandet, anteckna det och kontakta servicetekniker.

GEZE) :



Anvdndning Slimdrive EMD/EMD-F

414  Valj driftssatt pa knapprogramomkopplaren

o Instéllning av driftssattet med knapprogramomkopplaren dr endast méjlig ndr den interna programomkopp-
laren (20) starilaget 0.

14

» Vailj 6nskat driftlige med knapparna E och B
Lysdioden for aktuellt driftlage lyser.

Nar nyckelbrytare anvdnds:

> Friges genom en kort aktivering av nyckelbrytaren.
Spdrra betjdaningen av knapprogramomkopplaren:

> Tryck pa nyckelbrytaren igen.

kg
&

TirelA
g
[0

Knapprogramomkopplare TPS

Felmeddelanden i knapprogramomkopplare

Om ett fel upptrader i anldaggningen visas det med minst 2 LED som tands samtidigt omvaxlande med aktuellt
driftstillstand.

» Lds av lampkombinationen, notera den och kontakta servicetekniker.



Slimdrive EMD/EMD-F
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Atgardande av fel
Atgardande av fel
Problem Orsak Atgard
Dorren 6ppnar och stanger Hinder i kdrvagen » Avldgsna hindret och kontrollera att dorr-

endast langsamt

>

bladen gar latt

Lat dorren stangas helt en gang; efter
hindret ror sig dorren med saker hastighet
fram tills att en komplett stangningspro-
cedur dr avslutad.

Sakerhetssensorn stanga (SIS) nedsmutsad

>

Rengdr sdkerhetssensorn stanga.

Lat dorren stangas helt en gang; efter
hindret ror sig dorren med saker hastighet
fram tills att en komplett stangningspro-
cedur dr avslutad.

Defekt eller feljusterad sékerhetssensor > Kontakta servicetekniker
stanga (SIS)
Dorren 6ppnar och stanger Hinder i kdrvdagen » Avlagsna hindret

hela tiden

Instralning eller reflexer, t.ex. reflekterande
golv, droppande regn

Kontrollera rorelsedetektorernas avkan-
ningsomrade

Feljusterad rorelsedetektor

Kontrollera rorelsedetektorernas avkan-
ningsomrade

Dérren Oppnar endast en
spalt

Hinder i kdrvdagen

Avldgsna hindret och kontrollera att dorr-
bladen gar latt

Dorren 6ppnar inte

Hinder i kdrvdagen

Avldgsna hindret och kontrollera att dorr-
bladen gar latt

Rorelsedetektor feljusterad eller defekt
(utvandigt)

>

Kontrollera rorelsedetektorn, kontakta ev.
servicetekniker

Nodstoppsknapp aktiverad

Las upp nodstoppsknappen

Driftssatt “Natt”

Vilj annat driftssatt

Driftssatt "Butiksstangning”

Vilj driftssatt "Automatik”

Do6rren mekaniskt last

Las upp doérren

Elslutblecket friger inte

Kontakta servicetekniker

Brandlarm aktivt (endast Slimdrive EMD-F)

Tryck pa aterstéllningsknappen (19)

Drivenhet defekt

Kontakta servicetekniker

Dorren stanger inte

Sakerhetssensorn stanga (SIS) nedsmutsad

Rengor sdkerhetssensorn stanga (SIS)

(Efter 4 min. permanent
aktivering genom sa-

Defekt eller feljusterad sdkerhetssensor
stanga (SIS)

vvyVvVvVvvVvyvVyVvVvyy

Kontakta servicetekniker

kerhetssensorn stanger
Slimdrive EMD/Slimdrive

Hinder i kdrvdagen

v

Avldgsna hindret och kontrollera att dorr-
bladen gar latt

EMD-F automatiskt dorren
i lagenergi)

Rorelsedetektorn aktiveras oavbrutet

4

Kontrollera rorelsedetektorn, kontakta ev.
servicetekniker

Driftssatt "Kontinuerligt 6ppen”

Vilj annat driftssatt

Knappen med impulsreldfunktionen ar
aktiv

Avsluta aktiveringen genom ytterligare en
tryckning pa knappen

Displayprogramomkoppla-

Displayprogramomkopplaren &r spérrad

Aktivera nyckelbrytaren for frikoppling

ren fungerar inte

Displayprogramomkopplare defekt

Kontakta servicetekniker

Knapprogramomkoppla-

Knapprogramomkopplaren ar sparrad

Aktivera nyckelbrytaren for frikoppling

ren fungerar inte

Knapprogramomkopplaren defekt

Kontakta servicetekniker

Displayprogramomkoppla-
ren visar 5 &

Anslutningen mellan displayprogramom-
kopplare och styrning ar defekt

Kontakta servicetekniker

Displayprogramomkopplare eller styrning
defekt

Kontakta servicetekniker

Displayprogramomkoppla-

Stromavbrott

v

Kontrollera natsdkringen

re utan visning

Anslutningen mellan displayprogramom-
kopplare och styrning ar defekt

>

Kontakta servicetekniker

Displayprogramomkopplare eller styrning
defekt

>

Kontakta servicetekniker

15



Atgardande av fel

Slimdrive EMD/EMD-F
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Problem Orsak

Atgard

Knapprogramomkopplare Stromavbrott

» Kontrollera natsakringen

utan visning Anslutningen mellan knapprogramom-
kopplare och styrning ar defekt

> Kontakta servicetekniker

Knapprogramomkopplare eller styrning
defekt

> Kontakta servicetekniker

Indikering av felmeddelan- Felianldaggningen
den pa displayprogramom-
kopplaren

» Notera felmeddelandet. Upp till 10 olika
felmeddelanden kan visas efter varandra.
Indikeringen vaxlar ca var tionde sekund.

> Kontakta servicetekniker

Indikering av felmeddelan- Felianldggningen
den pa knapprogramom-
kopplare

» Notera LED-kombinationen.
» Kontakta servicetekniker.




Slimdrive EMD/EMD-F Rengdring och underhall

6 Rengoring och underhall
6.1  Rengodring
A\ seuep

Risk for personskador genom stotar och fastklamning!
» Stall driftssattet pa AV.
» Sakra dorrbladen mot oavsiktlig rorelse fore rengoring.

6.2

6.3

Vad ska rengoras? Hur ska det rengoras?
Sakerhetssensor Stanga (SIS t.ex. ljusknapp) » Torka av med fuktig trasa
Glasytor > Blot med kallt attiksvatten och torka.
Rostfria ytor » Torka av med mjuk trasa
Lackerade ytor » Tvatta av med vatten och sapa
>
>

Eloxerade ytor Torka av med icke-alkalisk tval (pH-vérde 5,5-7).

Displayprogramomkopplare, knapprogramom- Torka av med fuktad duk, anvand inte rengdringsmedel
kopplare, mekanisk programomkopplare

Underhall

Operatoren maste se till att anlaggningen fungerar problemfritt. For att sdkerstalla en felfri drift ska dorrsystemet
underhallas regelbundet av servicetekniker.

Underhall ska genomfdéras minst en gang om aret eller ndr underhallsindikeringen pa displayprogramomkoppla-

ren visas.

Monterings-, underhalls- och reparationsarbeten far endast utféras av behoérig personal som har auktoriserats av GEZE.

Om en punkt visas nere till hoger pa displayen, kréver systemet underhall. ;_':,
» Kontakta servicetekniker. ! ‘1;’/_

7N

Underhallsindikeringen blinkar efter angiven kalendertid eller antal dppningscykler, beroende pd vad som intraf-
far forst:
1 ar eller 500 000 cykler

GEZE erbjuder underhallsavtal med féljande tjdnster:

s Kontroll av att fastelementen sitter fast

o Genomfdrande dvriga justeringsarbeten

s Genomforande funktionskontroll

o Kontroll av alla sakerhets- och styranordningar i dérranldaggningen
@ Smorjning av alla rorliga delar

Kontroll genomférd av behorig personal

Enligt riktlinjerna fér dorrar och portar (ASR A1.7 och GUV 16.10) avsnitt 6 maste eldrivna dorrar sdkerhetskont-
rolleras fore forsta driftsattning och darefter minst en gang per ar av sakkunnig avs. ett sakert skick.

GEZE erbjuder foljande tjanster:

Inspektion och funktionskontroll av alla sakerhets- och styranordningar enligt kraven i kontrollboken fér kraftma-
novrerade fonster, dorrar och portar, utgava for skjutdorrar och skjutportar ZH 1/580.2.

GEZE) v



Tekniska data
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Tekniska data

Oppningshastighet:
Stangningshastighet:
Elektriska anslutningsvarden:
Anslutningseffekt:

Sakring:

Stromuttag for externa enheter:

Temperaturomrade:

Kapslingsklass:

0%s ... 33%s

0%s ... 33%s

230 V; 50 Hz enligt DIN IEC 38

max. 300 W  maérkeffekt 230 W
Natanslutning 230 V: genom kund 4 A till 16 A
Anslutning 24 V DC; max. 1 000 mA

-15 °C till +50 °C; endast for torra utrymmen
IP 20
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@egeze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE ltalia S.r.|

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kap1 ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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